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Reportaje14 Sociedad

objeto descartado se ofrezca primero
a otro museo, Simon opina que el mu-
seo no es el ûnico lugar donde el pû-
blico puede beneficiarse de un objeto.

"Interpretamos las directrices con fle-

xibilidad", dice, y aclara inmediata-
mente: "Pero damos prioridad a las

solicitudes profesionales de los museos".

Para Jacqueline Maurer, el pro-
yecto tampoco tiene nada de proble-
mâtico. "El equipo del museo solo ha

donado objetos que ya tenia en su co-
lecciön. La iniciativa ayuda, adernas,

a que la gente se acuerde de su
museo". Y eso parece funcionar: la
consulta pûblica ha permitido al museo
recabar nueva informaciôn. Por ejem-

plo, algunos bienes culturales al final

no fueron descartados.
"Nosotros tenemos los conocimientos
técnicos y sabemos qué funciôn tenia

Carmen Simon de-

fiende un concepto

democrâtico del pro-

ceso de descolecciom

"Los habitantes del

valle de Emmental

deben tener la opor-

tunidad de participar

en el destino de su

legado cultural".
Foto Eva Hirschi

un determinado objeto. Pero dificil-
mente sabemos a quién perteneciô",
explica Simon. Asi, una bata de tra-
bajo inicialmente excluida de la colec-

cion volvio a ingresar en ella. "Para

nosotros, simplemente era una bata

desgarrada. Pero ahora hemos averi-

guado que pertenecia a un conocido

reparador de radios que todo el

mundo conocia en el pueblo", nos
cuenta. En vista de esto, el Consejo
de Objetos decidiô conservar la bata.

Mas que un museo

Por ultimo, la fase de adjudicacion,
que détermina el futuro de los objetos,

tuvo lugar durante el verano. Y

no mediante una subasta ni por com-

praventa en linea —no hay dinero de

por medio—, sino a través de un con-

curso muy elaborado. Museos, orga-
nizaciones o particulares —incluso

de otras regiones o del extranjero—
pueden enviar una solicitud para un
objeto determinado. No importa si

pretenden usarlo para un proyecto
de reciclaje, un evento artistico o la

decoraciôn de interiores: no se impo-
nen condiciones. Se toma una decision

conjunta sobre la adjudicacion
de cada objeto; dentro de poco —a
mediados de agosto— habrâ una vo-
taciôn en el Consejo de Objetos, que
también tomarâ en cuenta los votos
emitidos por el pûblico a través de

internet.

El proceso completo lleva su

tiempo; la primera fase, en la que se

seleccionan las piezas a descartar,
dura mas de medio ano. Pero Simon

lo considéra justificado: "Nos confia-

ron estos objetos. El deber de cui-
dado es parte de mi ética profesional".
El escepticismo inicial de la pobla-
ciôn parece haberse disipado, y también

en el âmbito museistico crece el

interés. Incluso llegan consultas
desde el extranjero para saber cömo

se ha organizado el proyecto.
La directora del museo esta muy

satisfecha. Esta ya es la segunda
ronda; la primera ronda de descolec-

cion se llevo a cabo el ano pasado,

pero solo se descartaron unos cien

objetos. Y para 2024 se ha previsto
otra ronda mas. Segûn una encuesta

que el museo realizô entre los votantes,

muchos ahora se sienten mas vin-
culados al museo. "Esta es precisa-
mente la idea: el museo no debe

permanecer entre sus cuatro pare-
des. Es importante crear vinculos. Lo

que esta en juego no son los objetos,
sino las personas", déclara Simon.

Con este planteamiento coincide
Jacqueline Maurer, oriunda de Langnau:

"Yo habia olvidado que tenemos

tantas cosas interesantes en nuestra
region y que podemos estar orgullo-
sos de vivir en el valle de Emmental".

Porque el objetivo de esta iniciativa
no es tanto despejar las estanterias
de un museo, como mas bien ganarse
un lugar en el corazôn de la gente.

GERHARD LOB

Encontrarâ mas fotos de los objetos "descolec-

cionados" del museo de Langau en el sitio:

revue.link/langnau

El Tesino esta considerado como el

"solarium de Suiza". No en vano, el sol

brilla con especial frecuencia en este

canton meridional, aunque el Valais
le disputa ferozmente el puesto de

canton mas soleado de Suiza. A veces
lidera una localidad del Valais, otras,
una del Tesino. Sin embargo, a largo
plazo gana el Tesino, como se des-

prende de las estadisticas de Meteo

Schweiz de los anos 1990 a 2020. De

los diez destinos mas soleados, cinco
estân en el Tesino. Es Cardada Cime-

tta, la emblemâtica montana de

Locarno, la que encabeza la lista, con
una media de 2 256 horas de sol al

ano; le sigue la capital del Valais, Sion,

con 2 192 horas.
En estas condiciones, no es casua-

lidad que el monte Cimetta, con sus
1 670 métros de altitud, sea un destino

de excursion muy popular entre

lugarenos y turistas. Es fâcil llegar
hasta allî en teleférico: partiendo de

Orselina (a 395 m) se llega hasta Car-

dada (a 1340 m), una aldea de montana

con su pequena iglesia y dos restaurantes,

y en la que muchos locarneses
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La montana del sol
En toda Suiza no hay lugar con mas horas de sol que el monte
Cardada Cimetta, que domina Locarno. Esto también atrae a los investi

gadores solares. Exploremos esta soleada montana.

En esta plataforma panorâmica se juntan los extremos: aqui convergen las plaças continentales de Europa y Africa y el sol brilla un promedio de 2 256 horas al ano. Foto Gerhard Lob

tienen casas de vacaciones. En el ano
2000, el teleférico y sus dos estaciones,
la del valle y la de la cima, fueron re-
novados por el famoso arquitecto Mario

Bitta. Desde entonces, las puertas
de las cabinas se abren y cierran au-
tomâticamente. Al llegar a Cardada, se

respira literalmente otro aire. Sobre

todo en verano, cuando Locarno es

sofocante, la frescura de Cardada es

una auténtica liberaciôn. A continua-
ciôn, un telesilla salva los 300 métros
de desnivel que hay entre Cardada y
Cimetta: este telesilla fue el ûltimo de

Suiza con asientos laterales, lo que lo

convierte en un monumento industrial
de los anos cincuenta. El panorama es

espectacular.
Desde la estaciôn superior ya solo

queda recorrer unos pocos métros a

pie para llegar a la plataforma de

Cimetta. Desde aqui se disfruta de un

panorama increible, que se extiende
desde el Lago Mayor hasta la Punta

Dufour, en los Alpes del Valais, o sea,
desde el punto mas bajo hasta el mas

alto de Suiza. La plataforma panorâmica

esta atravesada por la llamada
"linea insûbrica", que sépara los Alpes

extremos
suizos' \

iMâs alto, mas aparta-

do, mas râpido, mas

bonito? En busca de

los récords suizos mas

originales.

Hoy: el rincôn mas

luminoso de Suiza,

con muchosoL.y
alguna que otra

sombra

centrales de los Alpes del Sur. Grosso

modo, aqui pasa la frontera entre el

norte y el sur del Tesino, entre las plaças

continentales de Europa y Asia.
Esta linea esta resaltada en rojo en la

plataforma misma.
Justo debajo de este mirador se

aprecian algunos instrumentos de

mediciön de Meteo Schweiz. "Aqui es

donde se mide la duraciôn de la radia-

v:,- -Çv i;

©Swisstopo

ciön solar", explica Nicola Gobbi. Este

meteorôlogo trabaja para la "estaciôn

meteorolôgica de Locarno", como
durante mucho tiempo solia designarse
al centro regional de Meteo Schweiz

en Locarno-Monti. En el tejado de la

estaciôn meteorolôgica, Nicola Gobbi

nos muestra el moderno dispositivo
de mediciôn SPN-1, que actualmente

se usa para medir la duraciôn de la

luz diurna, asi como el aparato algo
mas antiguo Solar 111 B, de la em-

presa Hänni, que aûn sigue utilizân-
dose en Cimetta. Con sus aspas que
rotan râpidamente, este ûltimo per-
mite proyectar sombra, sucesiva-
mente y a intervalos breves, sobre
cada una de las distintas células
solares del instrumento. La duraciôn de

la insolaciôn se détermina como la

suma de los momentos en los que se

sobrepasa una diferencia minima entre

la radiaciôn sin interrupciôn y el

valor registrado durante la fase de
sombra.

En toda Suiza existen unas 260

estaciones de mediciôn automâticas,

que en su conjunto conforman la red

terrestre de mediciôn SwissMetNet.
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Michèle Bianda, del Instituto de Investigaciön Solar IRSOL, Lo que antano era un destino invernal, ahora se esta convirtiendo en un paraiso
sube al espectögrafo. Foto Gerhard Lob para amantes del senderismo. Casi todos los telesqmes de la "montana del sol" se

han desmontado. Foto ascona-locarno.com

Con Meteo Schweiz, la luz solar que
ilumina la montana por encima de

Locarno adquiere un carâcter cientifico.
No en vano, aqui se realizan estadis-
ticas y se evalûan los datos meteoro-

logicos. Pero esto no es todo: en el

jardin del instituto meteorolôgico se

encuentra la Specola Solare Ticinese,

un observatorio solar. Se fundo en
1957, el Ano Geofisico Internacional;
registra el numéro relativo de man-
chas solares ("numéro de Wolf") y
hasta 1980 formô parte del Observatorio

Astronômico Federal de la ETH

de Zurich. Desde entonces es ope-
rado por una asociaciôn privada y su-
ministra datos al Real Observatorio
de Bélgica, organismo encargado ac-

tualmente de publicar el nûmero
relativo de manchas solares. Como
dato curioso cabe senalar que los ma-

pas de manchas solares se siguen di-

bujando a mano.
Un poco mas arriba, algo escon-

dido entre la vegetacion, se encuentra

otro instituto de investigaciön solar,

el Instituto Ricerche Solari Locarno

(IRSOL), especializado en fisica solar.
El IRSOL fue fundado en 1960 por la

universidad alemana de Gotinga y
operado por la misma hasta 1984.

Previamente se habian considerado

diversos lugares en Europa, pero al
final Locarno resultö ser el mas ade-

cuado por su ubicacion y sus nume-
rosas horas de sol. En los anos no-
venta se firmaron convenios con
diferentes universidades, en especial
con la ETH de Zürich. Actualmente, el

IRSOL esta asociado a la Universidad
de la Suiza Italiana (USI). "Gracias al

aparato especial Zimpol se logra me-
dir con gran precision la polarizaciön
de la luz solar", explica Michèle
Bianda, antiguo Director del IRSOL,

ya jubilado, mientras nos guia por el

instituto.

Un lugar optimo para la ciencia,

pero notanto para el esqui

Como puede advertirse, Locarno-Car-
dada-Cimetta no solo es atractivo
para los turistas, sino también para
los cientificos. Sin embargo, su gene-
rosa insolacion, aunada a sus cada

vez mas elevadas temperaturas, también

tiene sus sombras. Durante mu-
cho tiempo, Cardada Cimetta fue un
destino invernal. Esquiar por la montana

con el Lago Mayor a sus pies era

una experiencia unica. Y hasta se

construyô un telesqui antes del tele-
férico. Sin embargo, la nieve es cada

vez mas escasa a esta altitud media.
Asi que en 2019 se decidiô poner fin

a las actividades invernales. Mientras

tanto, se han desmontado prâc-
ticamente todos los remontes, por-
que eran demasiado caro de mante-

ner para su escaso uso. Cimetta se ha

convertido en un destino de verano.
En invierno, si por fin llega a nevar,
llegan por su cuenta senderistas, de-

portistas equipados con raquetas de

nieve y amantes del esqui de travesia.
El sol es bueno para el cuerpo y el

espiritu. Sorprendentemente, no
juega un papel muy relevante en el

marketing turistico de Cardada Cimetta,

aunque si aparece en su logotipo.
La montana se promociona ante todo

como un lugar de aventura y un
paraiso del senderismo para familias.
Las cosas eran muy distintas a finales

del siglo XIX, cuando despuntaba
el turismo en el Tesino y se inaugu-
raba el ferrocarril del Gotardo: en

aquel entonces, los carteles publici-
tarios oficiales aûn indicaban las horas

de sol registradas en Locarno y
Lugano, frente a las de Londres y
Hamburgo. Hoy por hoy, el cliché del

Tesino como "solarium de Suiza" se

considéra algo gastado.
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